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ALUMO,

High quality Swiss cotton-thread

Fil suisse de premiere qualité

Bester Schweiber Nähfaden

Hilos de algodôn de primera calidad
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Retorderie Zwirnerei Doublers

F. & E. STUCKI'S SÖHNE
TUCH FABRIK

STEFFISBURG (BERN)

WOLLSTOFFE

R. ZINGGELER S. Ä

RETORDERIE DE SOIE, I

Fils retors en soie, rayonne et filés
synthétiques ;

FILS RETORS SPÉCIAUX ET MIXTES
en tous genres pour le tissage, le tricotage,

la fabrication de bas, de gaze à

bluter et de câbles.Maison fondée en 1851
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Plain andjacquardnovelty

fabrics in pure silk, rayon,
staple fibre and mixtures

for ladie 's dresses, umbrellas

and quilts.

Nouveautés en uni et

jacquard en tissus soie

naturelle, rayonne,fibranne

et mélangés pour robes de

dames, parapluies

et édredons.
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Paul Schafheitle & Co.

Zürich

Nouveautés unis, imprimés, lac.

en

Soie, Rayonne, Fibranne, Nylon

Novelties, plain, printed
fasliion-fabrics in

Silk, Rayon, Staple Fibre, Nylon

ELEGANCE • EXCLUS1VENESS

EFFICIENCY

EMBROIDERIES
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BRODERIES - DENTELLES - NOUVEAUTÉS

MOUCHOIRS - BRODÉS
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Plain, printed, embroidered
PIECE GOODS

lor dresses, blouses,lingerie, curtains, etc.

Poplin for shirts and raincoats

ST. GALLEN

Bathing Suits - Jumpers and Cardigans - Babies' Wear
Pullovers et Gilets - Articles pour bébés - Costumes de bain

J. F. Rohrer-Bolliger FaMqZ'de Bonneterie Romanshorn
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IIOCHULI & CO., Lid.
SAFENWIL (Switzerland)

Bathing Suits
Costumes de bain

7,.-.JjB
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Nylon
Sewing Threads

Senn & co. ltd
Basle Switzerland

Ribbons

Rubans

Hilos de seda

para coser,

ojalar y bordar

Hilos de algodön
mercerisado

Hilos de nylon
para coser

V
Mod.31613

OTTO ROHRER Lt.l.
Manufacturers of ladies blouses and underwear in various

styles and beautiful materials
Founded 1883 ROMANSIIORN Switzerland

Mercerized

Sewing Cotton

ZWICKY & Co., WALLISELLEN (ZCH)
Tel. (051)932411 - Telegr. Zwicky Wallisellen

hole Silks

Sewing, Embroidery
and Button-



FABRICATION SUISSE

A. NLEGELI
Fabriques de Bonneterie
Berlingen & Winterthour
Société Anonyme
Winterthour
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Strumpü'abrik

Fabrique de bas

Hosiery Mills

ZOFINGEN ZOF1NGUE / Schweiz Suisse Switzerland

SCHWEIZER QUALITÄTSSTRÜMl'FE
BAS SUISSES DE QUALITÉ

SWISS LADIES' STOCKINGS OF QUALITY

for
garden
balcony
beach

and

chair

A. G LATZ, Frauenfeld
Manufacturer of sunshades

Sous-vêtements tricotés Swiss Ribbed Underwear
Articles pour bébés, Liseuses, Infant's wear, Ladies' bed jackets,

Qualités supérieures Superior qualities

RUEGGER & CO., ZOFINGUE
Fondée en 1886 (Suisse)
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Hoir^aD Ê& C©o0 Ltd» ^LuramH
SILK MANUFACTURERS

Striped and plaid novelties in silk, rayon and mixtures,

also Jacquards, specialised in yarn dyed articles

Modern designs for ladies and children umbrella fabrics
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KNEUBÜHLER & Cie.
ZOFINGEN (Suisse)

Manufacturers of Sports Clothing and Coats

Manufacture de vêtement sport et manteaux

Sportkleider- und Mäntelfabrik

Sportkleeding- en mantelfabriek

Grossman* Co1
WATTEN- UND WATTELINEFABRIK/THALWIL-SCHWEIZ
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CRAVATTENSTOFFE KLEIDERSTOFFE

ARTHUR VETTER & CO., ZOLLIKON (Zeh)
Maison fondée en 1910

CARRÉS ET ÉCHARPES
imprimés à la main

pure soie, laine, !fibranne, etc.

C&aCè-C e-4- ea>c-/u.ci
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Sportive
et toujours
élégante, telle
apparaît chaque
femme qui porte-
le pullover-
kimono Streba
en pure laine,
protégé contre
les mites par
Mitin

La parure
journalière de toute
femme élégante:
une combinaison
Streba, souple et
seyante, de coupe
parfaite, flatteuse

Jean Mul1er S.A., Strengelbach et Wohlen

Bed-Covers
(inpiqué, satin,

reps and honeycomb

pattern)

Table-Cloths
finished and
piece goods

Couch and
Divan Covers

Needlework-
Fabrics
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Swiss Manufacturers of

woven and printed
Handkerchiefs and Scarves

Cotton, Rayon and

Silk Piece-Goods

Honegger & Co. Ltd.

St. Gall, Switzerland



a/n traitement mécanique
métamorphose des tissus ordinaires, sans caractère et sans nerf, en élégants

tissus gaufrés, glacés et chintz. Le problème consiste à fixer chimiquement
ces apprêts mécaniques, à les rendre permanents. En créant son

L Y 0 F I X C H

à base de résine mélaminique, la Ciba a mis sur le marché un agent d'apprêt
remplissant cette condition. Nos représentants dans tous les pays vous renseigneront

exactement sur les possibilités d'utilisation de ce produit et sur les
brevets qui concernent certaines de ses applications.
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